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Classe 22 Class 22

CORDES, FICELLES, FILETS, TENTES, BACHES, VOILES, SACS;

MATIERES DE REMBOURRAGE (CRIN, CAPOC, PLUMES,

ALGUES DE MER, ETC.); MATIERES TEXTILES FIBREUSES

BRUTES.

ROPES, STRING, NETS, TENTS, AWNINGS, TARPAULINS,

SAILS, SACKS; PADDING AND STUFFING MATERIALS (HAIR,

KAPOK, FEATHERS, SEAWEED, ETC.); RAW FIBROUS TEXTILE

MATERIALS.

Note explicative Explanatory Note

Cette classe comprend notamment :

• cordes : à l'exclusion des cordes pour instruments de

musique (classe 15);

• cordes, ficelles : en fibre textile naturelle ou artificielle ou en

matière plastique;

• filets : à l'exclusion des filets pour cheveux (classe 26) et des

filets de jeux (classe 28);

• tentes : y compris les tentes de camping;

• voiles : c'est-à-dire les voiles confectionnées pour bateaux;

les voiles d'habillement sont rangés dans la classe 25;

• sacs : consulter la liste alphabétique des produits;

• matières de rembourrage : à l'exclusion des matières de

rembourrage en mousse de caoutchouc ou de matière

plastique (classe 17).

This Class includes, in particular:

• String: with the exception of strings for musical instruments

(Class 15);

• Cord, twine: natural or artificial textile fibres or plastics;

• Nets: except for hair nets (Class 26) and nets for games

(Class 28);

• Tents: including camping tents;

• Sails for ships;

• Sacks: consult the Alphabetical List of Goods;

• Upholstery padding and stuffing materials: with the exception

of upholstery materials of foam rubber or plastics (Class 17).

 

N° de base Indication Indication

220075 bâches de véhicules vehicle covers

220085 bâches de camouflage covers for camouflage

220003 bandelettes pour attacher la vigne strips for tying-up vines

220078 bandes à lier non métalliques / fils à lier non

métalliques

bands, not of metal, for wrapping or binding / thread,

not of metal, for wrapping or binding

220007 bourres [rembourrures] stuffing / flock [stuffing]

220084 câbles non métalliques cables, not of metal

220013 chanvre hemp

220017 cheveux hair

220001 cloisons d'aérage en toile à voiles goudronnée pour les

mines / cloisons d'aérage en toile à voiles goudronnée

[pour les mines]

tarred brattice cloth / brattice cloth

220019 cocons cocoons

220004 copeaux de bois wood shavings

220020 cordages non métalliques ropes, not of metal

229996 articles de corderie ropemaking-trade articles

220021 cordes* ropes*
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220091 cordes d'emballage packing rope

220088 cordons de fenêtres à guillotine sash cords

220089 cordons de suspension cords for hanging pictures, etc.

229491 cordons de persiennes / cordons de tirage / cordons

de jalousies / lanières de persiennes / lanières de

jalousies

lines for blinds and shutters / cords for operating

curtains, blinds, etc. / cords for window-blinds

220025 coton brut raw cotton

220065 crin* / poils d'animaux animal hair

220027 crins de cheval horsehair

220090 déchets de coton [bourre] cotton waste [flock] for padding and stuffing

220028 duvet [plumes] down [feathers]

220023 échelles de corde rope ladders

220029 édredon [plumes] eiderdown

220083 élingues pour la manutention de fardeaux non

métalliques / élingues pour la manutention de fardeaux

[non métalliques]

slings, not of metal, for handling loads

220031 matières d'emballage [rembourrage] ni en caoutchouc,

ni en matières plastiques

packing material, not of rubber or plastic, for stuffing or

padding

220080 enveloppes pour bouteilles [en paille] / emballages

pour bouteilles [en paille] / enveloppes pour bouteilles

en paille / paillons pour bouteilles

packing, of straw, for bottles / bottle envelopes of straw

/ straw wrappers for bottles

220014 étoupe tow

220026 étoupe de coton cotton tow

220034 étoupe de nettoyage cleaning tow

220018 fibres de coco coconut fibre / cocoanut fibre / coconut fiber

220037 fibres de silice vitrifiée à usage textile vitreous silica fibres for textile use / vitreous silica

fibers for textile use

220066 fibres de ramie ramie fibre

220070 fibres de spart esparto grass

220076 fibres textiles textile fibres / textile fibers

220092 fibres en matières plastiques à usage textile plastic fibres for textile use / plastic fibers for textile use

220093 fibres de verre à usage textile glass fibres for textile use / glass fibers for textile use

220032 ficelles d'emballage packing string

220035 ficelles string
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220038 ficelles en papier twine made of paper

220009 filets de camouflage nets for camouflage

220011 filets de pêche fishing nets

220094 filets* nets*

220039 fils de filets twine for nets

220040 fleurets de soie silk flock

220041 flocons de laine wool flock

220036 garcettes fibrous gaskets for ships

220043 hamacs hammocks

220044 herbes pour le rembourrage grasses for upholstering

220046 jute jute

220047 kapok / capoc kapok

220048 lacets [pièges] snares [nets]

220049 lacis network

220005 laine de bois wood wool

220050 laine brute ou traitée raw or treated wool

220051 laine cardée carded wool

220052 laine peignée combed wool

229997 laine d'emballage wool packs

220054 liber liber

220042 liens de gerbes non métalliques sheaf binding yarns

220063 liens non métalliques wrapping or binding bands, not of metal

229492 liens pour moissonneuses-batteuses non métalliques /

liens pour moissonneuses-batteuses [non métalliques]

binding thread, not of metal, for harvester-threshers

229493 liens pour moissonneuses-lieuses non métalliques binding thread, not of metal, for harvester-binders

220055 ligneuls wax ends

229998 lin brut raw linen

220058 marquises en matières textiles awnings of textile

220022 mèches de fouets / cordes de fouets whipcord

229995 mèches de laine wool tops

220060 ouate à filtrer / matières filtrantes [ouate] wadding for filtering

220061 ouate pour le rembourrage ou le capitonnage wadding for padding and stuffing upholstery
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220062 paille pour le rembourrage straw for stuffing upholstery

220057 plumes pour la literie feathers for bedding

220064 plumes pour le rembourrage feathers for stuffing upholstery

220012 poils de chameau camel hair

220002 prélarts / bâches / toile goudronnée tarpaulins

220067 raphia raffia

220030 matières de rembourrage ni en caoutchouc, ni en

matières plastiques / capitons ni en caoutchouc, ni en

matières plastiques / matières d'embourrage ni en

caoutchouc, ni en matières plastiques

stuffing, not of rubber or plastic / padding, not of rubber

or plastic

220068 sacs pour le transport et l'emmagasinage de

marchandises en vrac

bags [sacks] for the transport and storage of materials in

bulk

220069 sacs [enveloppes, pochettes] pour l'emballage [en

matières textiles] / sachets [enveloppes, pochettes]

pour l'emballage [en matières textiles]

sacks [bags] of textile, for packaging / bags [envelopes,

pouches] of textile, for packaging

220015 sangles de chanvre hemp bands

220082 sangles pour la manutention de fardeaux [non

métalliques] / bretelles pour la manutention de fardeaux

non métalliques / bretelles pour la manutention de

fardeaux [non métalliques] / sangles pour la

manutention de fardeaux non métalliques

straps, not of metal, for handling loads / belts, not of

metal, for handling loads / braces, not of metal, for

handling loads / harness, not of metal, for handling

loads

220016 schappe [bourre] silk waste / schappe [raw silk waste]

220006 sciure de bois sawdust

220077 sisal sisal

220008 soie brute / bourrette raw silk

220071 tentes tents / awnings

220010 matières textiles fibreuses brutes raw fibrous textile

228988 toile pour voiles de navires sailcloth, not for clothing / fabrics for making ship's

sails

220072 toisons [poils d'animaux] fleece wool

220073 tonte shorn wool

220074 varech [matière de rembourrage] / algues de mer

[matières de rembourrage]

seaweed for stuffing / sea wrack

229490 voiles de navires ships' sails
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